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Oborové specializované cizojazycné ptirucky jsou vZidy vitanou oporou pro odbor-
nou komunitu, ktera potrebuje terminologicky spravné a jazykové vhodné komu-
nikovat. Potireby nékterych profesi jsou takovymi priruckami hojné i pravidelné
saturovany, jako se tomu déje v obchodni, 1ékarské ¢i pravni angli¢tingé, naopak
jiné profese tuto podporu dlouho postradaly, jako je tomu pravé u cilové skupiny
predkladané publikace, konkrétné ucitele vSeobecné vzdélavacich predméti. Vy-
tvorit takovou zakladni prirucku je nesmirné narocny ukol - obzvlasté tam, kde
neni na co navazovat, a je tfeba nejprve identifikovat potieby uzivateli a nejcas-
vydani této prirucky, kterd svym zabérem, ale predevsim didaktickym zpracova-
nim prispiva k prohlubovani odborné cizojazy¢né kompetence nejen u ucitell vse-
obecné vzdélavacich predmétd, ale i studentd ucitelskych obori a Siroké odborné
veiejnosti.

Jak autorky uvadéji, jejich cilem bylo napomoci ucitelim pi#i komunikaci s necesky
hovoricimi zaky a rodici, pii Cetbé anglicky psané odborné literatury, ale i na
jednanich a seminarich se zahrani¢nimi partnery. Jejich pojeti zpracovani prirucky
spojuje registrovou analyzu lexikalnich jednotek s tkoly, které pracuji s uceleny-
mi texty a prezentuji slovni obraty v jejich prirozeném prostiredi. Zakladni texty
jsou psany cCesky jako shrnuti zakladni problematiky tématu, klicCové pojmy jsou
preklddany do anglictiny a uvedeny v zavorkach. Za kazdym tematickym celkem
je doprovodny text v angli¢tiné, ktery konkretizuje vybrané pedagogické pojmy
a vybizi k detailni praci s textem a slovni zdsobou. V zavéru ucebnice najdeme
kli¢, anglicko-Cesky slovnik odbornych termint a seznam pouzité literatury, ktera
muze zajemce navést k hlubSimu studiu vybranych okruhi.

Prirucka ma tii Casti. Prvni ¢ast se vénuje nejprve tématim obecné pedagogiky,
jako je popis vzdélavaciho systému, cile a obsah vzdélavani, plan hodiny, vyu-
Covaci metody a formy hodnoceni. Velmi uzitecna je i kapitola, ktera se vénuje
nejcastéjSim frazeologickym obratiim, které lze vyuzit pti fizeni prace ve tride.
S tim souviseji i obraty, které mapuji nejcastéjsi kazenské problémy.

Vzhledem ke spole¢nému vzdélavani zakl jako trendu posledni dekady je velmi
prinosna i druha ¢ast, ktera se vénuje potrebam zakd se specidlnimi vzdélavacimi
potfebami a opatienim, ktera podporuji jejich vzdélavani. Spektrum potieb po-
kryvaji specialni postupy pro zaky se smyslovym ¢i kombinovanym postiZenim,
psychiatrickymi obtiZemi, ale i autismem.
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Treti ¢ast se zabyva profesionalizaci ucitele, rozvoji jeho kariéry, vzdélavacim po-
trebam a efektivnim a neefektivnim vyukovym postuplim. Zmapovana je i hospi-
tacni Cinnost a poskytovani zpétné vazby, stejné jako neformalni nastroje profes-
niho rozvoje, jako je tymova spoluprice a vytvareni konstruktivniho klimatu Skoly.
Reflektivni praxe, akéni vyzkum a zahraniéni spoluprace jsou dal$im prispévkem
k obohaceni tematické struktury, které zakoncuji zplisoby hodnoceni ucitelt a ri-
ziko syndromu vyhorteni.

V celku tak publikace pokryva vSechny vyznamné Casti souvisejici s profesni ko-
munikaci ucitell a zcela jisté prispéje ke zkvalitnéni jejich profesnich komunikac-
nich dovednosti. V neposledni fad€ je prednosti i to, Ze autorky vyuzili k tvorbé
cviCeni velmi aktualni zahranicni literaturu, ktera obohatila jejich vyklady o au-
tenticky rozmér. Typy cviCeni jsou velmi rozmanité a poskytuji zajemci pestrou
nabidku jazykovych aktivit, které upeviuji odbornou terminologii a zaroven se-
znamuji s odbornym stylem vyjadfovani. Zajemci oceni naptiklad i vzor dopisu
pro navazani zahraniéni spoluprace.

Jak bylo zdlraznéno jizZ na zacatku, tato prirucka si zaslouzi pozornost vsech za-
jemcl o pedagogiku a komunikaci v anglickém jazyce. Véfime, Ze zadjem odborné
pozornosti povzbudi tym autorek k tomu, aby uvazovali o pokracovani této publi-
kace, ktera se zamér{ napiiklad na praktické uZiti odborné terminologie pfi feseni
pedagogickych situaci v kontaktu s necesky hovoticimi rodi¢i nebo pro zlepSeni
napriklad prezentacnich dovednosti ucitelti v anglicting, které by vyuzili pti pro-
hlubovani zahrani¢ni spoluprace. Pfejme vSem uzivatelim, aby ocenili zasluznou
praci tymu autorek a vyuzili nové osvojenou terminologii pro efektivni komunikaci

v pedagogickych situacich prostiednictvim anglického jazyka.

Autorka

Ivana Mi¢inova, e-mail: ivana.micinova@gmail.com, se vénuje vyuce obchodnf{ angli¢tiny a angli¢tiny pro
cestovni ruch, sluzby v letové dopravé a management na Vysoké Skole obchodni v Praze. Navazuje na
své zkuSenosti z vyuky akademické angli¢tiny a vyzkum akademickych dovednosti. V posledni dobé se
zaméruje na adaptacni procesy u studentti bakalarského studia, které souviseji se strategiemi uceni, a na
metody a formy vyuky, které podporuji hloubkové pristupy ke studiu.

Ivana Micinovd

Recenze 89



